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ACTA RESUMIDA
SESION 99-08 DE LOSREPRESENTANTESALTERNOS

El Consgo, representado por sus Representantes Alternos, se reunio en Banff, Alberta, Canadd, € 29
de junio de 1999. William Nitze (Estados Unidos) presidio la reunidn, en tanto que Norine Smith y
José Luis Samaniego representaron a Canaday México, respectivamente. Greg Block, Director,
participo en representacion del Secretariado, y Marc Paguin, Secretario del Consgo, fungié como
secretario de la sesion. Otros funcionarios de las Partes'y del Secretariado también participaron. Los
miembros del CCPC asigtieron ala parte correspondiente ala sesion conjunta de |os Representantes
Alternosy € CCPC.

Puntol Aprobacion del orden dd dia

Al inicio dela sesidn, los Representantes Alternos aprobaron € orden ddl dia, con base en la propuesta
provisonal.

Punto2 Seguimiento delasesién ordinaria del Consgo 1999
Punto 2.1 Evaluacion del impacto ambiental transfronterizo (EIAT)

L os Representantes Alternos subrayaron laimportancia de insrumentar € enfoque esbozado por €
Consgjo en & comunicado conjunto, en relacion con laEIAT. En particular, |as Partes deberdn afinar €
concepto de un marco de trabg o voluntario con base en d principio de buena vecindad, primero
mediante procesos internos de consulta naciona y luego através de sesiones de andisis trinacionales.

Punto 2.2 Entradaen vigor delasDirectricesrevisadas parala presentacion de las peticiones
relativasala aplicacion efectiva de la legidacion ambiental conforme a losarticulos
14y 15de ACAAN

L os Representantes Alternos convinieron en que las Directrices revisadas para la presentacion de
peticionesrelativas a la aplicacion de la legidacion ambiental conforme alosarticulos 14y 15 del
ACAAN comenzaran a aplicarse apartir dd 28 dejunio de 1999, tanto alas peticiones en curso como a
las nuevas.

Asmismo, |os Representantes Alternos decidieron que la version en inglés aprobada de las directrices
revisadas sea publicada de inmediato. Las Partes concluiran alabrevedad larevision de términos de las
versones en francés y espafiol, de manera que éstas puedan publicarse tan pronto concluyala
correccion.
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Punto 2.3 Directrices para la daboracion de los expedientes de hechos seguin lo estipulado en €
articulo 15 del ACAAN y negociaciones de las Reglas M odelo de confor midad con €
articulo 28 del ACAAN

Canada aceptd preparar, en @ curso de las proximas semanas, un documento que permita alas Partes
iniciar € andlisgs en cuanto alos lineamientos parala eaboracidn de |os expedientes de hechos, en
apego d articulo 15 dd ACAAN. México y Estados Unidos dardn a conocer sus posiciones d

respecto, alo cual seguira unareunion dd grupo de expertos paraintegrar un texto (con fragmentos
entre corchetes, de ser necesario) que sirvacomo base parad andisis en laproxima sesiéon de los
Representantes Alternos, en septiembre de 1999. El borrador de los lineamientos se someteraluego a
unarevison publica, aunque los Representantes Alternos estipularon que € formato de larevision debe
aln definirse.

Asmismo, los Representantes Alternos se comprometieron a garantizar que las Reglas Modelo estaran
listas para e proceso de revison publica, d mismo tiempo que laverson preliminar de los lineamientos
conformed articulo 15.

Punto 2.4 Registro deemisonesy transferencia de contaminantes (RETC)

Tras ddiberar ampliamente sobre € seguimiento alasesiéon del Consgo, los Representantes Alternos
andlizarén diversas ideas para un proyecto piloto sobre RETC y solicitaron d Secretariado examinar
més ampliamente la viabilidad de tales ideas. Acordaron celebrar durante su proxima seson una
reunion conjunta con los principales funcionarios gubernamenta es responsables de los RETC a efecto
de dar seguimiento d andlisis que € Consg o efectud en Banff. En lareunion, los Representantes
Alternos recibirdn un informe completo sobre d proyecto RETC y losinformes En balance.

Asimismo, los Representantes Alternos andizaron diversas ideas para un proyecto piloto sobre RETC,
y € Secretariado estuvo de acuerdo en examinar més ampliamente la viabilidad de talesidess.

Punto 2.5 Marco detrabajo parala participacion ciudadana en las actividadesdela CCA
México sefid b que entregara sus comentarios escritos sobre la version preiminar del marco amés
tardar € 14 dejulio de 1999, tras o cua se reunira un grupo de trabajo para concluir € texto del
marco alaluz de los comentarios de las Partes.

Punto 2.6 Medio ambientey salud infantil

L os Representantes Alternos acordaron tomar en consideracidn opciones para dar seguimiento a
andiss dd Consgo sobre plaguicidas y salud humana, especidmente en la poblacion infantil.

Punto3 Presupuesto dela CCA y acuerdo de sede con € gobierno de Quebec
El Secretariado subray6 laimportancia de que Canada aporte sus comentarios sobre € acuerdo

suscrito con € gobierno de Quebec en relacion con la sede en Montred, tanto por 1o que respectaala
formulacion dd presupuesto 2000 como desde la perspectivade laliquidez del Secretariado. Canada
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indico que esta examinando con toda seriedad € asunto y que espera poder completar su proceso de
andigsen breve.

Punto4 Prdéximareunion de funcionarios de medio ambientey comercio con apego al
articulo 10(6)

L os Representantes Alternos solicitaron d Secretariado ponderar |as posibilidades de efectuar una
reunién de medio ambiente y comercio en la que se aborden temas fundamentales en relacion con €
articulo 10(6), tales como: € capitulo 11 del TLC, d cultivo de café de sombra, esquemas de
etiquetado y € principio precautorio. Lareunién podria consigtir en dos partes. laprimeradedicada a
un intercambio de opiniones con expertos 'y la segunda, a una sesidn de funcionarios de medio
ambiente y comercio en torno d articulo 10(6).

Punto5 Calendariode produccion para € Informe sobred estado dd medio ambientey
I nforme anual 1998

Se acordd que las Partes entregaran sus contribuciones a Informe anua 1998 afines de julio de 1999,
y que entonces € Secretariado pondra en circulacion € informe completo para que las Partes|o revisen
y aprueben. También se convino en que las Partes concluiran su revision dd Informe sobre @ estado
dd medio ambientey haran llegar sus observaciones antes del 15 de septiembre de 1999, y que los
documentos de trabgjo no se publicaran.

Punto6 Aprobacion delasactasresumidas pendientes

La gprobacién de todas las actas resumidas pendientes se pospuso parala siguiente sesion.

Con d apoyo dd Secretario del Consgo, € Presidente estuvo de acuerdo en encargarse de procurar la
aprobacion rgpida de las proximas actas resumidas, tomando en consideracion las multiples sugerencias
de los Representantes Alternos.

Punto7 Otrosasuntos

No se trataron otros asuntos.

Punto8 Préxima sesion delos Representantes Alternos

L os Representantes Alternos acordaron reunirse en septiembre. Tomando en consideracion que e

CCPC sesionaralosdias 16 y 17 de septiembre en Montred, |0os Representantes Alternos convinieron
en principio celebrar su reunion en esas fechas, sujetaala confirmacidn de su disponibilidad.
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Punto9 Sesion conjunta delos Representantes Alternosy € CCPC

L os Representantes Alternos se reunieron con los miembros del CCPC para dar seguimiento alasesion
ordinariadd Consgo. El CCPC confirmd su intencidn de celebrar unareunion en Montred |os dias 16
y 17 de septiembre.

En relacion con @ mecanismo de financiamiento a que se hace referencia en la Resolucion de Consgjo
sobre lainiciativa parad rio San Pedro (Resolucion 99-04), e CCPC ofrecié su gpoyo parala
conformacion de relaciones de participacion conjunta publicay privada. Los Estados Unidos
propusieron que & Secretariado se encargue aidentificar las posibles fuentes de financiamiento para
apoyar etaiiniciativa, tomando en consideracion proyectos bilateraes e implicaciones trinacionales, e
informe a respecto a CCPC en septiembre, en fechas cercanas a su proxima reunion.

El CCPC solicitd unaaclaracion dd término “reviséon 2" d que € Consgo hizo referenciaen su
reciente reunion. El Presidente dela sesidn sefid 6 que larevision 2 serefiere alaformulacion de
directrices parala daboracion en si de los expedientes de hechos, unavez que € Consgo ha acordado
elaborar un expediente de hechos, e hizo notar que lainterpretacion de ciertas disposiciones del
ACAAN necesita precisarse aln mas. Asmismo, € Presidente indicd que la participacion ded CCPC en
laformulacidn de taes directrices habia sido examinada por 1os Representantes Alternos.

En lo que se refiere a las Directrices de los articulos 14 y 15, e CCPC hizo un recordatorio a los
Representantes Alternos sobre su solicitud de que se haga saber a pablico las razones por las que €
Consgo considerd necesario revisar las directrices. El presidente de la sesién presentd cuatro temas
que & Consgo tomd en cuenta a negociar los cambios finales. Estos fueron: (1) que se proporcione a
Consgo informacion suficiente para que pueda tomar decisiones informadas; (2) que se informe d
Consgjo oportunamente; (3) que @ proceso asegure que los solicitantes estén ad tanto de todos los
criterios necesarios para completar una peticion; y (4) que no disminuya € nivel de acceso o la caidad
de la participacion ciudadana. EIl CCPC expresd su interés en supervisar d proceso durante un tiempo,
iniciativa con la que los Representantes Alternos estuvieron de acuerdo. Los Representantes Alternos
agradecieron d CCPC por € valioso pape que ha desempefiado en la evolucidn de las Directrices.

Punto10 Cierredelaseson

El Presidente levantd forma mente la sesion.

Actaelaborada por Marc Paguin, Secretario de Consgjo
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